
M e g  j e l e n  tár*, 
h e l y b e n  k é p e k ,  
d e n k é n t  i s  v á l t h a

ÜRSZAt*

H á r í t .
( K é p p e l  .

A’ bartfai fürdő és érczes vizei 
feiső magyar országnak egyik legregénye. 
városhoz fél órányira feküsznek a’ várostól e„. 
niellyet a5 szomszédjai fölött büszkén felemelkedő 
hura , Steinbcrg) kerít körül. —  E ’ katlanban, n 
bartfai polgárok és pásztorok ism ertek, hajdan majdcsa 
ömlék az anyatermészet kebléből ama jótékony hideg érez 
most számtalanoknak egészségét részint mint ital részint n. 
vagy helyreállítja, vagy váritó állapotban tartja-fenn. Csak mu 
gyanánt látogatók hajdankorban Bartfa lakosai a’ természettől 
gazdag adománynyal ékesitett kis vö lgyet, ’s felséges kristály-tiszU 
vizével egyedül csak szórajukat enyhiték a’ nélkül, hogy annak egyéb 
jótékony sajátságaira figyelmeztek volna. Későbbi időben messze föld
ről jö tt nehány Görögök használták azt fürdő gyanánt, ’s az első hat 
szobát épitették. — Bizonyos régi' tudósítások szerint azonban már 
1505-ben bérbe adatott az itteni fürdő Bartfa városa által (mellynek 
tulajdona) évenként fizetendő h á r o m  ( ! )  forintért. Hihető te h á t, 
hogy már régenten is volt ott valamelly épületecske a’ bartfai vendé
gek számára. —• Mintegy 70 esztendő előtt épült ott egy kis vendég- 
fogadó. Ekkor a’ Bartfaiak számosabban kezdenek itt fürdeni, ’s mind 
inkább szembetűnő lévén az érczes víznek jótékony hatása, a ’ szom
szédságokból is jö ttek  vendégek. így  lön , hogy a’ fürdő -  intézetet 
nagyobbitani kellett. — 1787-ben már kőből épült vendégfogadó ’s 12 
fa-szoba állott itt részint a’ megyebeli részint a’ Galliciából jö tt vendé
gek számára. Ezen évben leginkább tiint szembe a’ víznek gyógyereje, 
midőn annak használása által egy lengyel nemes, L i s i c e  L i s i c k y  
T am ás, makacs köszvényétől megszabadult, miről ő 1787. october 
14-kén egy latinul irtt bizonyítványt is hagyott Bartfán. Ezen u r , 
midőn ide hozattatott, tagjait nem használhatván naponként emberek által
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,.ogy 
ismeretes 

.é ,  ki egy- 
:jl által a’ bart- 

. .  hazánkban hanem 
evben számosabban gyii- 

áeg. — Az utóbbi közül több 
A d á i n  herczeg (ki 1805- 

Vját számos Lengyel követé. Elemién 
i'unyhókban lakot.': későbben a'fürdőhely 

,< építtetett magának. Emlékezetét fenntar- 
lélly 1798-ban a’ fő forrás gömbölyű fedelére

J \  s s \  a1! gVstl Regnantls 
G abrleLe barone ab EötVes 

operante 
PrlnCIpe Czatorysklo 
AajaDIbYs RartphaeTs 

PeraM ato 
praesente 

RenoVatVs
A’ vendégek szaporodtával Bartfa városának tanácsa a’ n. m. hely

tartótanács engedelmével a’ fürdőhelyen ingyen osztat ott-ki telkeket 
olly feltétellel, hogy a’ vállalkozók azokra három év alatt házakat 
építsenek. A’ város maga jó  példával rnenvén elől, több épületet áliita 
részint a’ vendégek lakására részint mulatságára. — Követék a- szép 
példát egyes bartfai polgárok ’s uraságok: és igy lö n , hogy mai nap 
már a’ bartfai ftirdőliely környéke utszákra osztott csinos kis várost 
képez. A’ fürdő bérbe adatik, s azért (Csaplovics szerint) m ár 1816- 
ban 5720 ftot űzetett a’ bérnök a’ városi pénztárba. Milly különbség 
ez az 1505-ki bérmennyiségre nézve! ( Vege kiivelkezik.J

ELBESZÉLÉS.

V á r a t l a n  s z e r e n c s e .
A ccid it in p u n c to , quod non sp e ra tu r  in anno.

A’ váratlan többnyire valósul. M ire az ember számot tart, vagy 
láthatlanul elenyészik, vagy csekélyebb lesz, mintsem az ember re-

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár Jelzet: 252.906



419

m énylette; és így vagy kevés, vagy nélia semmi örömet sem szül: 
de a’ váratlan eset, mclly a’ meglépéssel van öszeköttet v e , minthogy 
a" történetnek szüleménye, nemcsak hogy szeinkerülőleg ki nem vesz, 
hanem még az ellenző hullámok daczára is létre kap.

Vágtattak a’ bérkocsik; tódult a ’ nép szőke Dunánk bástyapart
já ra ; bámulva fürkészem a’ hid-fokról e’ jelenet okát, m ert Pest kö
vein még én nem igen valék járatos. — Sebes leplekkel látom Pozson- 
ból ismert II. barátomat is a' tóduló nép felé közeledni. — „Hova sietsz 
barátom? —  szóllitáin-meg a’ sietőt — mi sürgelős ügyed van az ösz- 
vecsődiilt emberekkel? Allj-ineg! szállj! mi oka e’ jelenetnek?44 — 
, Isten hozott! — felel ő , mi alatt ágyú-dörgés hallatott —  ez Nádor 
gőzösünk durrantása ! láttad-e már e’ szép gőzhajót ? J e r ! siessünk, 
hogy sebes jö tté t megtekinthessük. Ez alkalommal jön Pozsonból 
anyám Ilka húgommal Pestet ’s abban engemet is látogatandó!4

Nem annyira kíváncsiságból (mert a’ hajónak jö tté t mentét sok 
izhcn láttam Pozsonban létemkor) hanem inkább unalom-üzésből kö
vetéin R. barátom at, ’s észre alig vettem , midőn a’ jö tt vendégek 
köztt lelök magunkat. En jo b b ra , ő balra oszoltunk a’ hozzá ’s ba
rátságból hozzám is tartozókat felkeresendők. Alig tettem három lé
pést , midőn 11—nek Pozsonban többszer látott anyját megszemléltem, 
kinek kézcsókom után tüstént adtam újáról tudósítást, mialatt a’ sza
vaimra nem igen ügyelő ’s engemet rég nem látott bátyjának tartó 
Ilka nyakamba borul, ’s mintegy testvéri csókkal üdvözöl. En elpi
rultam ; mert most olly benyomás támadt szivemben, millyet velem 
eddig asszonyi lény nem éreztetett. Mámoromból előbb nem is ocsód- 
tam-fel, mig a’ már reánk akadt li-nek kaczaja,’a Ilkának vele enyelgő 
szava fel nem ébresztett.

M agamis kezdém már a’ véletlen történetnek mint létét fejtegetni. 
Ilka ezt semminek lenni á llitá , ’s igy bennem is az ölelés édességén 
kívül más nyom nem vala lá tha tó .— Ez meg amaz asszonyságnak la
kása iránt egyre ostromlották füleimet a’ tudakozások; pedig én még 
kettőre is alig valék képes , mint Pest városában jövény , megfelelni, 
mire Ilka igy szállo tt: „mi hasonlók vagyunk, m ert én is annyival 
tudnék, mennyivel kegyed, az illyenekre válaszolni!“  A’ többi felelet 
terhét II—re bízván a’ „hasonlók44 szót felfogtam , ’s annak értelmét 
tudakozva úgy beszédbe eredtünk, hogy észre sem vettük , midőn II. 
barátom a’ Nádoron jö ttékét Nádor vendéglőbe vezette. En illetlennek 
vélvén a’ nyugodni vágyó utasokat akadályoztatni, eltávoztam, ’s egy 
barátságos kéz-szorítás tudató velem a’ másnapi megjelenhetésre az 
cngcdelmet.

a
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Én tehát a’ színházat látogattam-meg. Éppen Normát ad ták ; de 
mivel engemet Severnek Danis általi vagy igazán vagy csak nekem 
szenvedélylyel elragadottnak látszó hideg-vérű játszása nem mulattatott, 
felvonat köztti időben oda hagytam a’ szinteremet. A ’ Vadászkiirt- 
hez vetemedvén,több étek után fagylaltat adaték magamnak. A’ kis 
adat éppen fogytán vo lt, midőn hidegült szivem egyszerre fellángolt, 
m ert a’ színházból jövő ’s gyomrukat kielégíteni vágyó vendégek 
köztt R. barátomat is látom anyja és Ilkával betoppanni. A’ kanálka 
kiesett kezemből, ’s mint eszméletlen sieték elejekbe helyet kijelelő 
számukra.

Midőn leültek, estvelit adattak m aguknak; ’s én . ki már enyi- 
mct elvégzettem , hasonlag kénytettem velek a’ másodikat elkölteni, 
mit azonban a’ történetből ide vetődött Ilkáért szivesen elvállalók. A ’ 
két száz lábnyi magos torony órája elütötte már a’ tiz-egyet, mikor 
R —éket a’ bérkocsi keskeny lépvasán felsegélém, ’s ők ismét emliték a’ 
másnapon megjelenhetésnek —  még pedig ebédre —  engedelmét. El- 
kongá éppen az éjfélt a’ harang ércznyelve, midőn magamat pehelybe 
vetettem, ’sk ik i képzelheti, jö tt-e  álom szememre!? —  Gyertyát gyúj
tók teh á t, ’s iine! ábrándom köztt Lembertnek kevés értékű elbeszé
léseire *) akadván, ide ’s tova forgattam azokat, mig e’ szavakra ju 
tottam : „Idő és alkalom hatalmas ellenfelek, ha szeretői szívvel van
nak szövetségben. **) E ’ szavakat gondolára vettem. — „Szívvel, 
és még szeretővel is?*‘ kérdém mngamban — hiszen én nem szeretek 
—  kit is szeretnék i t t , hol ismeretlen vagyok!? — Alkalom ? nincs al
kalmam senkivel öszvejönni. — Időm? Van ugyan; de mit ér, ha nem 
tudom használni! így tűnődéin, mig v égre eszembe ju to tt azon id ő , 
melly engemet a’ Nádor gőzöshez vezetett; eszembe az alkalom, melly 
holnap magát m utalja; eszembe — ’s bár nem akarva is el kellett 
magammal hitetnem — .hogy én I lk á t, noha nem látok szivének mé
lyébe , nem gyűlölhetném.

J ó , hogy reggel le t t : szörnyű hosszú volt éjem ; már azt gondol
tam, hogy többé napfényt sem látandók. Még csak hat óra vo lt, és 
én felszedtem magamat, holott máskor kilenczig is szoktam őrizni 
nyoszolámat. Eszembe ötlö tt, hogy talán Ilka majd álmomról fog tu
dakozódni; ha azt viszonzotn, hogy mit sem aludtam, és szüntelen 
vele tiinölődztem, ez igen is merész ön-vallomás lenne. Ezen nem al
vásomat tehát felette édesnek kell mondanom, ha kérdezni fog ja , mit 
álmodtam ? H a pedig sem m it, akkor álmom édességét tagadom, ’s

Feder-Pruben. Eme Sammlung klciner Erzáhlungen und Novellen von J. 
W . Lembert. Wien 1821.

**) i»,3eit unt ©elegenbeit finb mátfjtige $einbe, wcnn fie mit cinem lie= 
lenben jjerjen im Sünbe ftet;en." Sie ©angerin. ©eite 16.
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kell valamit állítanom, p. o. mintha a’ gőzhajó jö tté t lá ttam , ’s Ilka 
ölelését érzettem volna. Illy nemű képzetekkel utszára mentein Pest 
szépségeivel szemeimet hizlalandó.

Járás kelés között eljött a’ dél ideje. Meglátogattam előbb a’ 
gőzhajónak azon kikötő helyét. hol velem tegnap a’ véletlen eset tö r
tént. — Rajtam is teljesedett,m iZschokkegályarabján: „ a ’ vissza-em- 
lékezés — mindenkor meglepő.44 — Hasonló voltam hozzá, csak hogy 
őt a’ gályaláncz kötelezte, engem pedig valami szokatlan érzelemnek, 
a’ világ ama hathatos mágnesének láncza, tegnap óta lebilincselt. Fo
hászok röppentek-ki keblemből sorsom jövendőjét a’ múltakból szár
maztatok. Csak ezután mentem Nádor felé, ’s hogy Ilkát meghazudtol
jam , semmiképp’ nem határozhatám-el magamat. Elhatározóm tehát, 
hogy őszintén megvallom éjemet: Illy küzdések köztt az ajtón kopog
tatás után veszem észre, hogy nem a’ mondott számon kopogék; de 
mit volt tenni ? a’ kilincs kezemben, már csak be megyek engedel- 
met kérő. —  Beléptemkor —  csudálatos dolog ! — Ilkát látom pam- 
lagon ülve ’s valamelly könyvet olvasva. —  ,Isten h ozta! — rebegé 
mosolygó ajka —  kitől tudta-meg kegyed, hogy tegnap óta szobán
kat megváltoztattuk ?4

„Történet vezetett ide !44 —  felelém.
,Kegyednek tehát sok foglalatossága v an , hogy azok miatt olly 

mély gondolkozásba merülve, nem a’ biztos ajtón lépett-be!4
Mi volt mondható ? nehogy máskép kénytessem szóllani, mint 

érezék, másra forditám a’ beszéd tárgyát. — „Hol édes anyja? — 
kérdéin — hogy tiszteletemet megtehessem ?44

,Nincs hon! elment bátyámmal Pest teremeit ’s külön jelességeit 
megtekinteni !4

„E s kisasszony nem ment-él?44
,Mint lá tja , nem ; hisz’ én Bécsben szebb ’s érdekesebb jelenete

ket láttam ; inkább mulatom magamat könyvolvasással.4
„Illetlen dolog — széliek —  hogy én édes anyjának tudta nél

kül a’ kisasszonynyal társalkodóm. Es ig y , nehogy olvasásában há
borgassam , kissé eltávozom !44 ,

,0 !  soha se fárassza magát kegyed! — felelt Ilka. — Mi az elsőt 
illeti, mi egymás iránt nem vagyunk olly igen idegenek. Mi a’ má
sodikat — úgy sem olly nagy értékű e' könyv; és nagyobb szerencsé
nek tartom , ha kegyed magát a’ leülésre megalázza.4

„Nem olly igen idegenek ? — kérdéin engedve utósó szavainak — 
hiszen a’ kisasszonyt csak tegnap óta van szerencsém tisztelni.44

,Tehát az ismeretségnek olly hosszúnak kell lenni ? Egy perez is 
elég a r ra , hogy én kegyed nemes lelkét megismerjem !4
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„E z igen linóm hizelgés kisasszony! — H a merem kérdeni, nem 
Jósika báró regényeit tetszik olvasni ?“

,Nein — monda — magam is inkább szeretném A bafit, vagy 
Zólyomit forgatni, mint Lembert elbeszéléseinek szik rajit.4

Mintha összeesküdtünk volna, hogy egyet olvassunk. Nézem a’ 
könyvet, ’s a’ kinyílt lapon e’ szavakat láthatóm. „Idő és alkalom 
hatalmas ellenfelek, ha szerető szivvel vannak szövetségben.“  — ()r-  
vendék a’ történeten, de ezen gerjedt érzelmemet bővebben ki nem 
fejthetem , m ert kocsi zörrent-be Nádor kapu a lján , mellyből K. lépe- 
ki anyjával. —  R. azután félre hivott, ’s kérdé , mint tetszenék test
vére? En igen jóval válaszoltam. Ugyan ezt tévé Ilkával, ki enyimé- 
hez hasonló feleletet adott. Leültünk az ebédhez, vigan enyelgénk, ’s 
a ’ szemmel tartó  anya végre ünnepélyesen kezdé: „kedves leányom! 
én boldognak mondhatnám m agam at, ha illy becses, erényes vővel 
dicsckedhetnéin. M ár Pozsonban az ország gyűlés alatt csupa józan
ságot tapasztalván benne, megegyeztem atyjával, hogy, ha egymás
nak egykor tetszeni fog tok , örömmel adom áldásomat azon szép szö
vetségre, melly házainknak régi barátságát njabb koszorúval fogja 
erősebbiteni. H a tehát kegyed leányomat, ki vonzódását őszintén meg- 
vallá —  személyére méltónak találja (miről fiam szavaiból meggyőző
déin) , én a’ házasulást nem ellenzem.44

Ném án, szein-Iesütve lilénk egmásnak ellenében; mire II. bará
tom : „qui tace t, eonsentire vidctur44 szók között az uj házasulan
dóknak egészségükre egy korty tokajit lehajtott. E ’ pillanatban top
pant-be szeretett atyám is , ki ez örvendetes jelenet láthatása végett 
hasonlag Pestre utazott egyet értvén napommal. — Enyim már Ilk a , 
meg van határozva a’ menyegző-nap is. A ’ mai déleiéit tét tehát a 'te g 
napi délutánnal a’ legboldogabbnak mondhatom, m ert ezen alig húsz óra 
alatt a’ történet engemet boldogabbá te tt, mint sok mást négy év alatt, 
mire régen számot ta r to tt, de mégsem boldogulhatott. — A’ váratlan 
szerencse reám nézve legalább illy rövid idő alatt olly kedvezőleg mo
solygott, miképp reményleni magam sem mertem volna.

Z.ÍTOGI.

HAZAI IIIRLELŐ.
G y á s z h i r .  —  M.  T ú r o n  jun . 2 2 -k é n  boldogabb éleibe k ö ltö zö tt á lta l 

é le tén ek  legszebb  v ir á g á b a n , 16-tlik  évében , t .  n. P é t e r  J u l i a n a  k is 
a sszo n y . Benne k ese rg ő  édes a ty j a ,  t .  n. P é te r  A ndrás u r ,  t . n. H eves vg y e  
e s k ü d tje , va lam in t a n y ja  és három  s z e re te tt  te s tv é re , je le s  le lk i ’s te s ti  tu la j-  
donokkkal é k e s íte tt kedv es le á n y t és r o k o n t , c ’ fo ly ó ira t pedig szép le lk ű  ’s  
Iliv o lvasónét gyászo l.

A z  e l s ő  r  ó z s  a  -  ü n ii e ]> felöl ( h o n u n k b a n ) , m elly e l R egélőnk  ő l - i k  
szám ában  em lítőnk , következő  bővebb tu d ó sítás  k ö zö lte tik .
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A ggódó szem ek k e l nézte  a ’ pórnép e rk ö lcse inek  h a n y a tlá s á t  u g y a n  an n ak  
b o ldogságát sz iv én  v iselő n a g y tisz te le tü  S v e r t c c z k y  I m r e  E sz te rg o m  
m egyebeli áldozó pap , szom olányi a le s p e re s , sz e n tsz é k i és P ozson  v á rm e g y e i 
táb lab iró  és nádasi p lcbanus , k i a ’ m iveit külföld p é ld á já ra , a ’ v ilág  an y ja in  
a ’ ha jlékony  n ő n em en , kezdé  a ’ nem es e rk ö lc sö k e t sz ilá rd íta n i az  ism erte 
té s re  k .tn zö tt r ó z s a - Ü n n e p n e k  a la p ítá s a  á l ta l . U gyan  is a ’ fenn  t is z te l t  
u r  Pozson varm eg y e i ’s  a ’ K á rp á tn a k  úgy  n e v e z e tt f e h é r  heg y e in é l levő 
N a d a s  p lebam aban, k é t  e z e r  pengő fo rin tn y i a la p ítv á n y t t e t t , tn e lly n e k  
120 p. fo rin t évenkén ti k am atjábó l egy  u g yan  azon p le b a n ia b e li , és a ’ lakó  
sok kozos sz av a z a tá v a l k ijelelendő  legerkö lesösebb , legbecsü le teseb b  fe ln ő tt pa
ra sz t  leán y  illy  módon ju ta lm a z ta tik  é s  b ecsü lte tik -m eg . ItX) p f t a ’ lc ^ e r  
kö lcsősebb , legjobb és leg tisz te ssé g eseb b n ek  m eg ism ert ha jad o n é  , m elly e t a"’ 
he ly ség  k ö te lezvény  m elle tt á tv e s z ,  ’s  tőle év en k én t k is z o lg á lta tja  a ’ n y e r te s 
nek a  rendes k a m a to t ;  az egész  d ijt pedig  csak  fé rjh ez  m en e te lek o r k a p ja -  
m eg ; mi h ih e tő leg  c sa k  h am ar m eg tö rténend ik , m ert ki nem k a n n a  a ’ le g já m - 
borabb no u tá n .  A z u tá n , pórnépnél nag y  m ágnes a ’ 100 p en g ő ! —  A ’ h á t r a  
levő a lap ítvány i kam atbó l 5 p. ft. á rú  fe h é r  r ó z s a  és a ra n y k a lá s z  k oszo 
rúval k o ro n á z ta t,k -m e g  a  k ije le l t ,  ’s  pedig n y ilvánosan  a ’ szavazó  so k a sá g  
e lő t t ;  o p. ft. ugy an  a k k o r  k io sz ta tik  a ’ jám bor koldusok k ö z t t ;  5 p f t fó r 
d i t ta t ik  a  rózsaünnep  u tán  ta r tan d ó  h á la - á ld o z a tra ;  5 p. fto n  pedi«- a ; sz e 
gényebb es jam borabb  g y erköczéknek  isk o lak ö n y v ek  v á sá ro lta tn a k . -  A zon
ban , ha  az illy  m egkülönböztctö leg  ju ta lm a z o tt h a jad o n ság á t nagyobb és nvil 
vanos bűnnel te rh e ln é , ju ta lm á t e lv esz ti , ’s  az  a ’ következő  évben m ásod ik  
h e ly re  m eltata ,.dónak  ju t .  H a ped ig  az  illy  szű z  c sk ü d te té se  e lő tt e ’ v iláebu l 
k im ú ln é k , szü lei 20 p. f to t k a p n a k  a ’ szű z  te tem ek  tisz te s sé g e s  e l ta k a r í tá s á r a  
a  h á tr a  levő 80 p. ft. pedig sz in tén  a ’ köve tk ező  évben m ásodik  h e ly re  m é lta -  

tandonak  ju t  o l y  k ö te le s sé g g e l ,  hog y  az  e lh u n y t ró z sa k irá ly n é n a k  s ir ja  f o -  
o t ro z sá t k e lle ssen  neveln ie . H ogy  ped ig  a ’ m ásod és harm ad  h e ly re  m e l-  

ta to tta k  le lk e s ,tte s se n e k , k i tü z e te t t ,  hog y  jövendőben ú jra  fo g n ak  a ’ k ije lö lé s
re  m é lta tn i , h a c sa k  k e z d e tt ö svényüktő l cl nem távoznak

EJ je le s  ’s tu d to m ra  h a z á n k sz e r te  a ’ m ag a  nem ében' első alapítványnak 
k ö v e tk e z é sé b e n , a ’ közelebb le fo ly t m ájus 1 5 -k é n , vag y  is  p ü n k ö s t h l ifő n  
ta r ta to tt  n ag y  örömmel az  első rózsaünnep . U gyan  is dé lu tán i 3 ó ra k o r  a ’

, . T  , n  r 66 ’S eS*SZ plebaniabeli ■><* a ’ keb e lb é li a n y a te m -  
plombol a  kozellevő s  igen  reg én y es dombon fekvő boldogságon szűz tem plom ába 
vonult m ennye, fe lv ilá g o s ítá s t esdeklő  ének  k ö z tt; k ik n e k  közepette  , eg y  e r re  
erkölcsei a]tál a já n lo tt  ifjú b árson  vánkoson  v i t te  a ’ b ecsü lte té s  je lé t, a ’ g y ö 
nyörű rózsak o ro n á t. E zen  ünnepi se re g e t je len lé tév e l d isz es ité  idősb g r  A im onvi 
Jo z se fn é , M o te siczk y  Is tv á n  m int földes u r  ’s az eg y h ázn a k  tö rv én y es  p á r t
fo g ó ja , m éltóságos nejével sz ü le te tt  P o n g rá cz  N epom uczena g ró fnéva l ’s  m ás 
különféle re n d ű ’s  ra n g ú  m éltányló! az á r ta t la n  erkö lcsn ek . M indnyájan  megjele,, 
ven a ’ fenn n e v e z e tt k á p o ln á h o z , t . M a d  á c s  J ó z s e f  a lsó -d iós i p leba- 
nus u r  á lta l az ünnephez a lk a lm a z ta to tt  sz iv re h a tó  beszéd ta r ta té k  m ellv 
re  az ünnepnek tis z te l t  a la p í tó ja ,  a ’ kebelbeli p lé b á n o s , szónoki szék rő l e lö -  
o lv a s ta  a ’ nép m egegyezésével 3 d ijra  m éltónak  n ev é t. A ’ t. p lcbánus u r  sz a 
va  u tán  a ’ t. u ra sá g  ’s az  adózó h áz i a ty á k  re n d re  s z a v a z ta k ,  k iv e ié n  
a ’ k ije le n te k n e k  ré sz re h a jo lh a tó  szü lő it. A ’ sz ek ré n y ek b en  r e j te t t  szójelek  a ’ 
szabadnak legm agosabb helyén  n y ilv án o sa n  o lv a s ta tta k , ’s Így  az első h e ly re  
m élta to tt I tu m a u ek  M aris n y e r t  üö  s z ó t ,  F odor K ati 1 3 - a t , és K u csera  Ma
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r i s  14-c t .  Ennél  fogva R u m á n e k  M a r i s  i s m e r te te t t - e l  leg je lesebb  e rk ö l 
c s ű n e k ,  leg iám b o rab b n ak ; ö le t t  a ’ rózsás  k i r á ly n é ;  ’s  c ’ szemérem p i r í to t ta  
szűz  a’ díszes rózsakoszo rdva l  azonnal meg is k o sz o rú z ta to t t  t. M otesiczky 
földes u rnák  kezei  ál ta l  , melly  sz ivemclő k i tü n te té s  u tá n  a ’ t.  alapitó 
u r  csillogó k é t  forin tosokban a ’ ró zsás  szűznek  k io lv a s ta  a ’ 100 ftos ju ta lm a t ,  
mellyet az  in té z e t  szabá lya i  sz e r in t  u g y an  nyilván  a ’ h e ly ség  b i rá ja  ál ta l  is 
v e t t ,  azt a ’ rózsás  szűznek  h á z a s u lá sa k o r  kiadandó. Orömköny re z g e t i  az  
é rzék en y ek  pilláji a l a t t ; ö rö m -k i fak ad ás o k tu l  v is s z a ta r tó z ta tn i  lehellen vo l t  
az őszbe borult  s z ü lő k e t ;  ezer  áldás h a n g z o t t á ’ bőkezű a l a p i tó r a ,  ki m á r  az  
epem ir ig y  a lka lm akor  is  é rez te t te  ve tek  igaz a tya i  sz ivé t .  Milly  részvé te lle l  
v ise l te t ik  a '  t.  földes u r  is  az  e rkö lcs iség  ügye  i r á n t , k i tűnik  e s a k  azon eg y  
körülményből is, hogy  t.  i. k e g y e s k e d e t t  a ’ 2 -d ik  és  3-dik h e ly re  m é l ta to t tnak  
f e jen k én t  50 p. f to t  sa já t jábu l  Ígérni , h a  fé r jhez  menendnek. —  Ott  a ’ jo b 
b á g y n ak  ker t jében  , sz ivében is óha j to t t  v i rágok  ny ílnak , hol a ’ földes u rnák  
k eze i  il ly a ty a i l a g  k e r té szk e d n ek .  —  A ’ jabloniczi  pór h a n g á s z k a r  * )  z e n g -  
ze te i  ’s m o zsá r- ro p o g áso k  k ö z t t  a ’ „ T é g e d  isten d ic s é rü n k 1* h a n g o z ta to t t , és 
szép menetben az  egész  s e re g  a ’ helybeli  templomba t é r t , hol vége  s z a k a d t  az  
erkölcsi szép  ünnepnek. M. I.

PESTI VIZSGÁLÓ.
A ’ n e m z e t i  m u z e u m  uj épületének a lap já t  jun .  22-dikén k e z d e t ték  

ásni a ’ m o s ta n in a k  k e r t i  r é s z é b e n , o t t  t.  i. hol a ’ rég i  em lékek ál lnak .  — E ’ 
n ag y sze rű  épület  , m int  ha ll juk  , a ’ muzeum te lkének  közepén fog á l l n i , ú g y  
hog y  minden oldalát  30 ölnyi  szé lességű  t é r  k e r i t e n d i , mellyet  négy  u tsz á ru  
csinos g á tő r  fog körülvenni.  —  Kö és t ég la  m ár  tava l i  nyár tó l  fogva igen 
n agy  mennyiségben ho rd a to t t  a ’ n a g y  udvarra .

KÜLÖNFÉLE.
A m e r i k a i  l e á n y o k .  —  Je le n le g  A m er ikában  a ’ szép leányok  igen 

k e res te tn ek .  Az eg y esü l t  é szak am er ik a i  ta r tom á nyok  nyugoti  h a tá r a in  a ’ fér j -  
fi népesedés az  a s szony iva l  a r á n y ta la n  viszonyban áll. A ’ leán y o k  szűke a ’ leg 
több uj ta r to m á n y b an  is fe l te tsző  : ellenben U j-A ngliában  szám uk  olly n a g y  , 
ho g y  al ig  képesek  m ag u k n a k  élelmet szerezni .

S z á m r e j t  v é n y .
Egy bozontos farkas egy sereg gágogó ’s zöld füvet csipkedő ludat látván , 

így  szólli tá-meg ő k e t :  ,üdvözlek nagy májú ludak ! m int  lá tom , legalább százan 
v a g y to k ,  ’s igy jól mulathatok vele tek  1 — „Családot farkas koma — felel  egy ik  
koros g u n á r ;  ha anny in  v o ln á n k ,  téged is meggyőznénk — A zonban ,  ha inég 
egyszer an n y in  v o ln á n k ,  m int  most v a g y u n k ,  és számunkhoz még fél és fertály 
a n n y i  lúd csatolná m agá t ,  — ’s ekkor  még te koma! közepeit  á l lná !  köz t tü n k  — 
u*»y csakugyan m egütnék  a’ száz kerékszámot.  — Kérdés hányán v o l tak?

K. H K. J .

a ) E r r ő l  m á s k o r  t u d á s i t a n d j u k  a ’ t. k ö z ö n s é g e t .

F i g y e l  m e z  t é t  é t .  E ' fo lyó ira tn a k- t .  p á r t f o g o j i t , k ik  a' m o stan i 
fé lévre  'előfizetésükkel elkéstek  , f ig y e lm e z te tjü k  , hogy, ha mennél előbb ren
delést tesznek  , e' lapoknak m inden szá m ú t a' f é l  év kezdetétő l fo g v a  m eg
ka p h a tjá k ,

S z e r k e z i  R á t l i k r e p f  G á b o r ,  h a l p i a c z o n  a l u l  a ’ D u n a  p a r t j á n .  114. s z á m  a l a t t .

Nyoint. T r a t t n e t - R á r o l y i ,  úr i  utsza 612.
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